10/18/24, 9:56 AM

[ | Lisaa

Tampereen seudun S2-opettajat ry.: Miksi ja miten kayttaa selkokirjallisuutta S2-opetuksessa?

Luo blogi

Tampereen seudun S2-opettajat ry.

——

Tietoja minusta

B TampereenS2

Tarkastele profiilia

Blogiarkisto

» 2023 (2)
» 2022 (4)
» 2021 (6)
V¥ 2020 (8)

» joulukuuta (1)
» lokakuuta (1)

» toukokuuta (2)
» huhtikuuta (1)

V¥ maaliskuuta (1)
Miksi ja miten
kayttaa
selkokirjallisuutt
a S2-opet...

» helmikuuta (1)
» tammikuuta (1)

2019 (11)
2018 (13)
2017 (13)
2016 (14)
2015 (4)

vy vy VvYyyvyy

Tunnisteet

hallitus koulutus

tapahtumat yndistys

Blogeja alalta

[ ops2016
Miksi tyota on tarkea
muovata vahvuuksien
suunnassa?
2 viikkoa sitten

A koulu ja sivistys
Keskustelu itseohjautuvasta
oppimisesta tarvitsee
korjausta
10 kuukautta sitten

Taught by Finland
Copper Island Academy’s
Culture of Collaboration
10 kuukautta sitten

[ sA OSAAT!
Genremaan valtaajat
1 vuosi sitten

sunnuntai 22. maaliskuuta 2020

Miksi ja miten kdyttaa selkokirjallisuutta S2-opetuksessa?

S2 merkitsee suomea toisena kielend. Monet sen kayttajat ovat maahanmuuttajia.

S2-lukijat ovatkin eras merkittava selkokirjallisuuden lukijaryhma. Myos kielenopetuksessa monet opettajat suosivat selkokirjallisuutta, silla se t
kirjallisuuden S2-lukijan ulottuville jo silloin, kun yleiskielisten teosten lukeminen siintdé vasta tulevaisuudessa. Olen tutkinut selkomukautettuje
kayttoa aikuisten kotoutumiskoulutuksessa, jossa on hyddynnetty lukupiireja opetuksen osana. (Artikkeli S2-lukija tulkitsijana selkomukautetun
kaunokirjallisuuden lukupiirissé.)

Kuva: Pixabay

Ensin on paastéava lukemisessa alkuun. Yllattdvéan monet, jopa B1-tasoisetkin olivat epdvarmoja kielitaidostaan ja jannittivat lukemista, erityi
kokonaisen kirjan lukemista. Jotkut olivat kokeilleet rohkeasti yleiskielisten teosten lukemista, mutta kun se ei ollut onnistunutkaan, lukeminen ¢
Jotta S2-lukija siis paasee lukemisen alkuun, tarvitaan kokemus siitd, etta lukeminen onnistuu. Tassa selkokirjallisuus on suureksi avuksi, ja kir
maailma aukeaa jo ennen kuin kielitaito saavuttaa yleiskieliset tekstit. Mutta lisaksi tarvitaan alkusysays, kannustusta ja tukea, joita esimerkiksi
lukupiiri voivat antaa. llo ja usein yllatyskin on suuri selkoteosten parissa, kun lukeminen sujuukin. Helpoimpia selkokirjoja voi lukea jo viimeisté
lopulla.

Kaikki eivat pida kirjojen lukemisesta. Kaikki eivat pida mydskaan kieliopista, kirjoittamisesta, tyoharjoittelusta, uutisista tai museoista. Kuite
kaikki ja viela paljon muuta on kielenopetuksen osana. Tutkimusta tehdessa oli ilo huomata, ettd melko moni tuli vapaaehtoiseen lukupiiriin, vai
ilmoittikin, ettei pida lukemisesta. He kuitenkin liittyivat lukupiiriin, koska olivat motivoituneita oppimaan suomea. Vield ilahduttavampaa oli, etta
yllattyi huomatessaan sittenkin pitavansa lukupiirin kirjasta, kun vain sai aloitettua. Joitakin heista motivoi myés itse lukupiiri, jossa lukemisesta
toimintaa muiden kanssa sen sijaan, etta olisi luettu vain yksin. Ei siis kannata jattaa selkokirjallisuutta pelkaksi vapaa-ajan harrastukseksi, kos
siind ei valttamatta paasté edes alkuun tai se ei ole motivoivaa. Minulta on kysytty myds ajankohtaista asiaa, lukeeko kukaan enda nykyisin. Lu
riitti niitd, jotka tulivat sinne juuri kaunokirjallisuuden vuoksi. Tilastotietoa on suomalaisista ja se kertoo kylla lukuharrastuksen vahenemisesta, r
loppumisesta.

Seka sisdlto ettd tulkinta ovat tarkeitd S2-lukijoille. S2-lukijat keskittyivat lukemisessaan hyvin paljon kielen ja sisallén tasoon, mika on tiety
luonnollista. He selvittelivat paljon merkityksia ja sita, mita tekstissa tarkalleen tapahtui. Lukupiireissa kaytettiin valmiita kysymyksia, jotka varm
ymmartamista. Ne olivat usein konkreettisia sisaltokysymyksia, joihin saattoi lukea vastauksen jopa suoraan kirjasta. Monet alle B1-tason lukija
nama kysymykset hyvin tarkeiksi. Ne auttoivat huomaamaan tarkeat asiat tekstista ja tukivat tekstin ymmartamista. Mutta mita parempi kielitaitc
vahemman naisté tekstinymmartamiskysymyksista pidettiin. Erityisen kiinnostavaa oli, etté kielitaidoltaan aivan kaikentasoiset lukijat halusivat r
tekstinymmartamiskysymysten lisdksi myos muuta keskustelua, jossa he saisivat esittdd omia tulkintojaan ja ndkemyksidan luetusta. Naista he
kuitenkaan pystyneet keskustelemaan vield aivan itsendisesti vaan se vaati usein opettajan tukea. Opettaja saattoi tukea tata esimerkiksi sopiv
kysymyksin, johdattelemalla ja tarjoamalla kielellista tukeaan. Jos tama keskustelun osuus sivuutettiin, lukupiirilaiset olivat pettyneita riippumatt
heidan kielitaitonsa taso oli ja kuinka aktiivisia he pystyivét kielitaitonsa puolesta tdssa keskustelussa olemaan. Tama oli itselleni S2-opettajane
ammatillinen oppi omasta tutkimuksestani. Luetun monipuolinen kasittely tukee lukunautintoa.

Mutta miksi kielenopetuksessa pitéisi tulkita kaunokirjallisuutta? Koska se on kielenoppimista kontekstissa. Osallistujat kertoivat, etté juu
tulkintatoiminnassa piti ajatellakin suomeksi, ja etta siind tarvittiin esimerkiksi kirjasta opittuja sanoja, miké koettiin térkedksi sanojen mieleen ja
kannalta. Lisaksi tulkintaan liittyi motivaatio: se synnytti kiinnostavaa keskustelua, jota osallistujat halusivatkin kayda. Valmiisiin sisaltokysymyk:
vastaaminen oli monista sen sijaan tylsaa ainakin yksinomaisena. Esimerkiksi italia toisena kielena -tutkimuksessa on havaittu, etta jos italiank
kaunokirjallisen tekstin sisallot vain selvitettiin italiaksi ja ymmarrettiin, mutta niita tulkittin muulla kielella vaikka kuinka innokkaastikin, italian ki
oppimista ei tapahtunut ollenkaan niin paljon. Téma sinansé itsestaan selvaltd kuulostava seikka tarkoittaa, etta siséllonymmartaminen ja sen
varmistaminen tekstinymmartamiskysymyksin ei siis riita tekstin kasittelyna vaan teksteja pitdé prosessoida muillakin tavoin, esimerkiksi tulkitse
keskustelemalla omista nakemyksista. Tama on toinen seikka, jonka koin hyddylliseksi oivaltaa oman opetustyénikin kehittdmisen kannalta, ja
omille nakemyksille ja tulkinnoille on luotava tilaa S2-lukutoimintaan. — Ja kuten edelld jo ilmeni, S2-lukijat myos kaipaavat tulkinnoista ja naken
keskustelemista, vaikka he eivat aina nayttaisi itsenéisesti ja iiman tukea sellaista keskustelua saavuttavan. Sen lisdksi, etta luetun monipuoline
tukee lukunautintoa, se tukee myds kielenoppimista.
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Tampereen seudun S2-opettajat ry.: Miksi ja miten kayttaa selkokirjallisuutta S2-opetuksessa?

Selkokirjat ovat laadukasta kaunokirjallisuutta. Minulta on tutkimukseni vaiheissa kyselty hyvia ja tarkeita kysymyksia myos siité, onko selke
haittaa aikuiselle kielenoppijalle ja miksi en mieluummin luetuttaisi aikuisilla kielenoppijoilla vaikka lastenkirjoja. Kylld mina luetutan lastenkirjoje
sulkea mitdan pois — mutta selkokirjoista ei ole kielenoppijalle haittaa vaan aivan painvastoin. Kielenoppijoiden ei ole mielekasta odottaa, kunne
lukea yleiskielista kirjallisuutta eivatka aivan kaikki tule ehka sitéd saavuttamaankaan. Lukemisen ilo ja aikuisten kirjallisuus voivat kuulua heille |
tasosta riippumatta. Minulta on tiedusteltu myds sité olennaista seikkaa, ovatko selkokirjat kaikesta kaunokirjallisesta riisuttuja. Tutkimukseni os
tulkitsivat selkokirjoja eri tavoilla ja keskustelivat eri tulkinnoista, mika ei olisi mahdollista, jos selkoteokset olisivat heidan nakokulmastaan joter
Teoksia myds kehuttiin ja kiiteltiin lukukokemuksina, kehuipa joku lukemansa teoksen tunneilmaisuakin. Teokset ovat kielensa tasolta ja sisallol
helpotettuja, mutta niissa ovat sailyneet mahdollisuudet kaunokirjallisiin tulkintoihin. Selkokirjallisuuden kaunokirjallisia ominaisuuksia arvioides
myds muistaa, ettéd S2-oppijan kokemus selkoteoksesta on todennakdisesti eri kuin S2-opettajan. S2-oppijalle selkoteos voi olla kaikin tavoin e
kaunokirjallisuutta juuri helpotetun kielen ja sisallon vuoksi. Selkoteosten kielellinen ja sisélldllinen vaativuustaso myds vaihtelee, joten eri kielit:
voi |6ytaa sopivalta tuntuvaa luettavaa.

Mervi Kastari / S2-hallitus

Lisavinkkeja selkokirjallisuuden kayttdon:

S2-opettaja Hanna Ménnikkdlahti on tuottanut paitsi selkomukautuksia myés niihin liittyvda monipuolista ja monikanavaista materiaalia kielen:
tueksi:

https://privatefinnishlessons.com/books/

Tuija Takala teki hienon teon viime vuonna Minna Canthin juhlavuoden kunniaksi ja julkaisi selkomukauttamansa teoksen Agnes verkossa va
luettavaksi. Juuri nyt kirjastot ovat kiinni ja opetuskin tapahtuu useimmilla etdna, mutta tdéma teos on saatavilla:
https://tuijata.com/2019/04/09/minna-canthin-agnes-selkosuomeksi/

Eri tapoja kayttaa kirjallisuutta kielenopetuksen osana ovat kasitelleet tdssa blogissa aiemmin:

Maria Helstola ja Terhi Haapala:

Prosessidraama kKirjallisuuden opetuksessa.

https://tampereens2.blogspot.com/2017/05/prosessidraama-kirjallisuuden.html

Tarja Virtanen:

Lukupiiri sopii my6s kielenoppijalle.

https://tampereens2.blogspot.com/2018/01/lukupiiri-sopii-myos-kielen-oppijalle.html

Jarna Hara:

Kirjastosta apua S2-opetukseen ja -opiskeluun.

http://tampereens2.blogspot.com/2018/12/kirjastosta-apua-s2-opiskeluun-ja.html

Lukemaan ja kieltéd oppimaan.

http://tampereens2.blogspot.com/2018/04/lukemaan-ja-kielta-oppimaan.html

Aiheesta muualla:

Selkokirjallisuus sopii myds kielenoppijalle.
https://blogs.helsinki.fi/klaara-network/2020/05/04/874/

Aikuisten S2-oppijoiden kielenoppimisen kokemuksia selkomukautetun kaunokirjallisuuden parissa. https://doi.org/10.23997/pk.76057
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